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II. SZEKCIO

A HUNGAROLOGIA ELMELETE ES KUTATASA

Holger Fischer

A hungarolégia kutatdsdnak helyzete az NSZK-ban
| kilénés tekintettel a Hamburgi Egyetemre

A hungarolégia helyzetér8l az NSZK-ban két hamburgi
kollégam Wolfgang Veenker és Fazekag Tiborc s muncheni kol-

légém Karl Nehring, valamint én is, kGlonféle helyeken és
kiilénbsz6 alkalmakbél mar tdbbszér beszamoltunk. Legutébb és
legrészletesebben 1988 marciusdban a nyugatnémet kulturélis
napok keretében megrendezett kollokviumon,
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1. A hungarolégia fogalom fejlddése

A nyolcvanas években intenziv vita folyt a hungarolé-
gia fogalomrdl., A hetvenes évek végén még altaldban a hunga-
rolégiat a magyar filolégidval azonosnak tekintették, nagyjé-
b6l a nyelv~ és irodalomtudomény értelmében. Egy mésik értel-
mezés ezt a tartalmat kiegészitette a néprajztudoménnysl, igy
haszndlja ma ezt a fogalmat a Nemzetk&zi Magyar Filoldgiai
Tarsasdag is. Kdézben kialakult az a felfogéds, miszerint a hun-
garolégia a magyarsdg egészére vonatkozd szellemtudoményi
diszciplindk teljességét foglalja magadba. Az Egyesiilt Allamok-
ban és Nyugat-Eurdpdban a hungarolégia fogalmat a kutatdk to-
vabb tagitjak a tarsadalomtudomdnyi diszciplinsk bevonésa ré-
vén, valamint annak interdiszciplindris, regiondlis szaktudo-
ményként valé értelmezésével., fgy a hungarolégia fogalma mind
a magyar filolégiét, mind az orszéagismeretet (Landeskunde),
vagyis a magyar toérténelmet, kulturtdérténetet, néprajzot, po-
litolégiat, gazdasagtudomanyt, szocioldégiat és foldrajzot ma-
gaba foglalja. A hungarolégia legutébb emlitett meghatdrozasa
a hamburgi finnugor tanszéken mér néhdny éve a gyakorlatot
jelenti,

A kiulfsldén €18, nem magyar szdrmazdésu hungarolégusok
jelent8sen eltérb nézbpontjai bizonydra hozzajsrultak a foga-
lom nyolcvanas években lezajlott bdvitéséhez. De nem szabad
elfelejteni, hogy ez a korszer{ meghatdrozéds a hungarolégia
tartalmaradl a német nyelvterlileten 1916-ra nyllik vissza, a-
mikor Gragger Rébert Berlinben lerakta a hungarolégia alapko-

veit,

2 A hungaroldgia intézményes feltételei

A hungarolégia eredményes fejlédéséhez nélkildzhetet~
len feltétel az alapos és pedagégiailag is megalapozott, in-
tézményesen biztositott és egy szakhoz tartésan kététt magyar
nyelvoktatas,
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A kévetkez8 a kép a nyugatnémet egyetemeken

- harom egyetemen van magyar nyelvoktatads a finnug-
risztika szak keretében (Géttingen, Minchen, Ham-
burg),

- tovabbi nyolc egyetemen rendszeresen tanitanak ma-
gyart a finnugrisztikén kivill kilénbsz8 célkitldzé-
sekkel, legtdbbszdr az Altalénos Nyelvészet kiegé-
szitéseként (Kéln, Bonn, Marburg, Giessen, Bochum,
Freiburg, Minster és Nyugat-Berlin),

- a kévetkezd hdrom egyetemen csak alkalmanként van
magyartanitss (Dusseldorf, Kiel és Wirzburg).

A magyar nyelvoktatésra jellemzd mind a 14 egyetemen

célkitlzésként a filolégiai kiképzés,

Emellett magyart tanitanak szdmos népfdiskolén - ez
megfelel a magyar TIT-nek. A kelet-berlini helyzettel ellenke-
z6en - ahol rendkivil magas szinten folyik a nyelvoktatéds -
ezeken a helyeken az alapfokot éppen elér8 csak az oktatas.

A magyar nyelvoktatas, nyelvészeti és irodalomtudomé-
nyi kutatésok mélyrehaté elemzésérdl most lemondok, de sze-
retném felhivni figyelmiket a Wolfgang Veenker és Tiborc Fa-
zekas tollabél megjelent sokkal részletesebb cikkekre.

A kdvetkez8kben szeretnék arra a magyar filolégién
tulmen6, interdiszciplinéris és regiondlis szaktudoményként
értelmezett hungarolégidra koncentrélni, amely a magyarsag
egészét érints szellem~ és tarsadalomtudoményi diszciplinédkat
is magdba foglalja. '

Ebben az értelemben a hungarolégiéara jellemz&, hogy
6nédllé szakként, sajat egyetemi zardvizsgaval nem létezik.
Jellemzé tovabbad a szdmos szaktudoményra és tudoményos inté-
zetre tagolédas, a hiadnyzé dsszehangoltsdg, valamint az erés
figg6ség az egyes kutaték személyes érdeklbdésétél,

A magyar témdkra vonatkozik, hogy az oktatésban és a
kutatédsban altaldban a Kelet- és Délkelet-Eurdpa kutatédshoz
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tartoznak. Tul messze vezetne, minden tudomdnydgat és egyete-
mi és egyetemen kivili intézményt felsorolni, melyekben vala-
mikor egyszer mdr magyar témdt is feldolgoztak. Mégis lathats
néhény intézet, melyikben rendszeresen foglalkoznak Magyaror-
szdggal. A harom finnugor intézeten kiviil elsd8sorban ezeket
kell megemliteni: Osteuropa-Institut der FU Berlin, Institut

fir Wirtschaft und Gesellschaft Ost- und Sudosteuropas der U-

niversitdt Minchen, das Institut fir Geschichte Osteuropas

und Sldosteuropas der Universitdt Minchen, Institut fiur Ost-

recht der Universitadt zu Kéln, Zentrum fir kontinentale Ag-

rar- und Wirtschaftsforschung in der Universitdt Giessen, In-

stitut fur Aussenhandel und Uberseewirtschaft der Universitit

Hamburg.
A kutatdsban nagyobb jelent&séggel birnak a kelet-

eurdpai kutatds egyetemen kivili intézményei:
Bundesinstitut flir ostwissenschaftliche und interna-

tionale Studien zu K&éln, Osteuropa-Institut Minchen, Stiftung

Wissenschaft und Politik Ebenhausen, HWWA-Institut fi4r Wirt-

schaftsforschung Hamburg, Institut fir Weltwirtschaft Kiel. A

legfontosabb szerepet a mincheni Sidost-Institut vdllalta ma=-
gara, Torténettudomdnyi részlegében a kutatdsi érdeklédés ké-
zéppontjéban a magyar torténelem &1l1, a jelenkori kutatérész-
legben pedig a Magyarorszag-szakcsoportban egy tudomanyos e-
léadé feladata az orszag aktudlis politikai, gazdasdgi és
térsadalmi folyamatainak tudomanyos figyelése. Magyarorszdg
térténelméhez kapcsoldéddan a mincheni Ungarn-Institut-ot is

emlitenink kell, amelynek folyéiratdban, az "Ungarn Jahrbuch"”-
ban, illetve kiadvénysorozatdban, a "Studia Hungarica"-ban Ma-
gyarorszég térténelmét tdrgyals kézlemények jelennek meg. E-
zekre az intézményekre azonban egy erds politikai érdeklédés
jellemzé, amely egyebek k&z&tt miniszteridlis alédrendeltség-
ben és finanszirozédsban és a szbvetségi minisztériumok szamé-
ra végzett munkakban fejezddik ki.
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Mar csak a nyelvi problémak miatt is a hungarolégia
még inkdbb mint mas regiondlis tudomanyok csak néhany sze-
mélyre korlédtozédik,

Mind a nyelv, mind pedig a magyar politikai fejlé-
dés felelSs azért, hogy a hungarolégia az NSZK-ban hosszu
ideig szinte kizédrdlag magyar szdrmazdsu kutatdk terllete
volt,

Nem teljes bibliogrédfiai adatok alapjén ugy gondo-
lom, hogy a nyolcvanas években k&érilbeliul hetvenen foglal-
koznak az NSZK-ban tébbé-kevésbé rendszeresen bdlcsészet-
vagy térsadalomtudoményi jellegli magyar témakkal. EbbSl a
hetvenb8l talén egy tucat intenziven foglalkozik magyar té-
makkal.

Bar az idevonatkozé intézmények és kutatdék szama
tulajdonképpen még attekinthetd , mar igy is latszanak a
szétforgdcsoldédds és a nem kielégitd koordindcié jelei. Az
intézményes strukturak jelenleg olyanok, hogy a Magyaror-
szaggal vald foglalkozds mindig a Kelet- vagy Délkelet-Eu-
répa kutatds részét képezik és még sehol nem érte el azt a
kritikus nagysédgot, mely egy intézményes 6ndllésodéshoz ve-

zethetne.

3. A hungaroldégia helyzete a hamburgi egyetemen

Ami a hungarolégia NSZK~beli helyzetére jellemz§,
az érvényes a hamburgi egyetemre is., Mégis itt alakult meg
a Hungarolégiai Kézpont, amelyet a kévetkez8kben szeretnék
roviden ismertetni.

Az okok és széndékok, amelynek 1987 oktéberében a
Hamburgi Egyetem Finnugor Szeminariumaban a Hungarolégiai
Kdzpont megalapitésdhoz, 1988. marcius lo-én egy egyezmény
megkdtéséhez a Magyar Népkdztérsasdg Mlvelddési Miniszté-
riuma és a Hamburgi Egyetem koézbtt, és végll 1988. junius
;3o-én az Unnepélyes megnyitéshoz vezettek, t&bb csoportba
sorolhatdak:
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1. A Német Szdvetségi Kdztarsasag é€s a Magyar Népkdz-
tarsasdg kézétt a hetvenes és nyolcvanas években egy szoros,
szerz6désekben rggzitett kulturdlis és tudoményos kapcsolat-
rendszer alakult ki, amely Magyarorszég szemsz&gébdl a nyuga-
ti orszégok kézdtt a legkiterjedtebb &s a legsokoldalubb. A
tudomanyos kapcsolatok tovabbi mélyitése mindkét fél szandé-
kdban 4ll, amint azt példdul a hivatalos kulturdlis cseree-
gyezmény munkaterve, vagy tébb Uj egyetemi egylttmikédési
szerzfdés is mutatja.

2. Magyar oldalrdl létezik egy, még a kordbbi mivels-
dési miniszter, Képeczi Béla dltal kidolgozott kulturpoliti-
kai koncepcié a magyar kultura kUlféldi terjesztésére, amely -
minden esetben egy &llamkdzi tudoményos-kulturdlis csereszer-~
z8dés aldirédsdt, egy magyar részr8l fenntartott kulturalis
intézet alapitdsat, valamint a tamogatds harmadik Osszetev6-
jeként egy egyetemi, lehet8leg a finnugrisztika keretében mii-
kédé hungairologiai kdzpont, mint informdcidés és dokumentécigs
centrum kialakitdsat veszi tervbe. Ez a koncepcid mar néhany
orszadg esetében megvaldsult, és a Német Szbvetségi Kéztarsa-
gdgban is az 1989 &szén, Stuttgartban varhatéan megnyilé Ma-
gyar Kulturdlis Intézettel kézvetlenUl a megvalésulas elftt
all,

3. A hungarolégia, mint egy, a magyar filolégian
tulmend interdiszciplindris regiondlis tudomdnydg helyzetét,
mely a magyarsdag egészét érintd szellem- és tarsadalomtudo-
manyok teljességét magéban foglalja, az jellemzi az NSZK-ban,
hogy 6ndllé szakként egyetlen fels8oktatdsi intézményben sem
oktatjak, Sokkal inkabb tagolédik kilénbdz8 tudoménydgakra és
kilénféle tudomanyos intézetekre, kifejezetten a felsboktata-
si intézményeken kivil. A létezd anyagi, szakmai és személyi
er8k kihaszndltsédgdnak javitasara szikségesnek tinik a koor-
dinacis.

4, vilagos, hogy a tudoményos kapcsolatok fejleszté-
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sének donts feltétele a német résztvevbk oldalan az, hogy
lényegesen tobb ismerettel birjanak Magyarorszag politikai,
gazdasdagi és tarsadalmi rendszerérfl, tovabbd egy masik
feltétel @ hungarolégiai kutatds er8teljesebb &sszehangola-
sa az NSZK-ban.

5. Az, hogy a Hungaroldgiai Kdzpont éppen a Hamburgi
Egyetem Finnugor Szeminéariuma keretében alakult meg, az
egyrészt abbsl kévetkezik, hogy a Hamburgi Egyetem az 198o
6ta a budapesti E6tvés Lorand Tudomdnyegyetemmel fenntar-
tott egylttmliksdési szerz8dése révén lényeges szerepet val-
lalt a tudoményos kapcsolatok emlitett rendszerében, mas-
részt abbsl, hogy a Hamburgi Egyetem azonnal kész volt je-
lentds anyagi és személyi forrasokat rendelkezésre bocsdta-
ni, és vegil, de nem utolsé sorban abbdl, hogy a Finnugor
Szeminarium képes volt egy, a Gragger Rébert altal vezetett
Berlini Magyar Intézet hagyomdnyaihoz kapcsolédd koncepcidt
kifejleszteni, amely a felsorolt tudoménypolitikai elképze-~
lésekkel nagyobbrészt egybeesett, ugyanakkor azonban egy sa-
jat, jellemzd vonédst is figyelembe vett, és végul készen al-

lott e koncepcio megvalésitésara is.

Ennek a koncepcidénak az alapjan kell a Hungaroldgiai
Kézpontnak az elmult évben 6sszelilt német-magyar tudomanyos
tanacs altal is jévahagyott feladatokat a dokumentacid, a
koordinacié, az oktatéds és a kutatds terlletén ellétnia, a-
mit a kovetkezbkben rdviden bemutatunk:

1. Dokumentacid

- egy hungarolégiai kényvtdr és dokumentdcié feldalli-
tasa

- dokumentécié feldllitdsa a Magyarorszéagon, illetve
az NSZK-ban dolgozé hungarolégiai intézményekrdl, személyek-
rél, kutatdsi programokrdél, oktatdsi ajanlatokrdl

- dokumentacié dsszedllitdsa a Magyar Népkdztarsasdag
tudomanyos rendszerérdl.
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2, Informécid

- Informécidok G6sszedllitésa minden, a hungarolégiai
témakban érdekelt intézet, kutaté, diak, valamint a nyilva-
nossag szamara,

- informacidk elkészitése intézmények, kutatdk szd-
mara, akik magyar tudomdnyos intézetekkel és/vagy kutatdk-
kal valé egyiittmikdédésben érdekeltek,

- egy német nyelv(, rendszeres kényv- és folyébirat-
szemle Osszedllitdsa és kiaddsa a hungarolégiai témakhoz
kapcsoléddan,

- a német-magyar tudomdnyos egylttmikédés eredményei~
nek tamogatdsa és terjesztése,

3. Koordinacid

-~ kapcsolatok létesitése azok kdzbtt a német kutatdk
kézdtt, akik hungarolégiai témakon, illetve a német-magyar
tudoményos egylttmlikddésben tevékenykednek _

~ az ebben az egyiittmiikédésben résztvevék széméra.
egy hely biztositdsa taldlkozés és tapasztalatcsere céljaira,

4, Oktatés

- Egy szakirdnyu, az egyes tudomanyagak igényeinek
megfelelSen kialakitott magyaroktatds tdmogatdsa,

- magyar intézetekkel kozbdsen oktatasi és kutatasi
programok tervezése, amelyek zlkalmasnak tiinnek arra, hogy
német kutatdk érdeklbdését felkeltsék'? hurigarolégiai fémék i-
rant, valamint alkalwasak a‘n;met-mégyar tudoménydé.egyﬁtt—
mikddés tadmogatéasara, . ' :

5. Kutatas L .

- Onalls kutatéi munkg kils8 forrésbsl tamogatott
programokban és 6szt6ndijasok'SZakmai fémogéféséban'képzel-
hetd el. ' L

A felsorolt munkaterilstek alapjan kei. é'Huﬁgarolén

11 K¢ 1*nak impulzusockat adnia a hungarolégiai kutatas
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A Hungarolégiai Kézpont szive kétségteleniil a kényv-
tédr, A hungarolégiai kényvtéar az Stvenes évek 6ta fenndlld
Finnugor Szeminarium kdnyvtaréba integrélédik, és mar csak a-
zért is még mindig erdsen filolégiai irdnyu. Bevezettiink a-
zonban egy Uj katalégus-rendszert, mely a filolégiai szakok
mellett més, a hungarolégidhoz tartozé tarsadalomtudomanyi
terileteket is feltlel és egyben egy dckumentédciés rendszer-
ré valéd bbvitésre is alkalmas. A kényvtar hungarolégiai osz-
tdlyanak az 4llomanya 1987 6ta jelentbsen megndvekedett.

Teljesen vilagos, hogy a Hungaroldgiai Kézpont a fel-
épités id8szakaban még nem képes valamennyi elképzelt fela-
datdt teljes mértékben ellatni., A feladatok megvalésitésdhoz
nagyon fontos a szoros egylttm{ikédés a magyar tudoményos és kul-
turpolitikai intézményekkel, valamint a tdbbi hungarolégiai cent-
rummal. Ebb81l a célbdl szeretném segitségiket kérni.
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